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По-оте́чески, по-оте́цки нар. какъ должно и прилично отцу, какъ добрые отцы дѣлаютъ. Въ чужихъ людяхъ не по-отецки журятъ. Поотече́ское, поотце́вское имѣнье, наслѣдье отъ отца, или вообще оставшееся по смерти отца. 

Поотжа́ли меня въ толпѣ отъ выручки (кассы). Поотжа́ть творогъ, масло. Пружина поотжа́лась. Подрядчики, въ стачкѣ, поотжимали всѣхъ стороннихъ. 

Поотжа́лись, поотжина́ли наши, почти кончили жатву.

Поотжига́ть, поотже́чь концы прутковъ, комли́ долотьевъ, отпустить на огнѣ. Хрупка пружина эта, а —ся, такъ будетъ хороша.

Поо́тжили старички, пора бы имъ и на покой. Часть долга поо́тжили мы у него, зажили.

Поотзно́би́лъ все пальцы.

Пооти́скай, пооти́сни землю вкругъ присадковъ хорошенько. Она еще —ся, и лунка будетъ, для поливки.

Пооткали́ть что, поотжечь, поотпустить сталь.

Поотка́лывали, поотколо́ли ледъ у мостовыхъ лодок. Края́ досокъ поотколо́лись, повыкололись мѣстами.

Поотка́пывали, пооткопа́ли все могилы. || Пооткопать немнаго подстѣннѣе, такъ видно будетъ, отчего оно село.

Поотка́тывать, поотката́ть (пооткати́ть) бревешки отъ забора. Мячъ —ся въ сторону.

Пооткача́ть воду немнаго, повы́качать.

Поотка́шивали круть, откосы наобумъ, а земля песчаная, теперь и съезжаетъ на дорогу. Надо пооткоси́ть ея отложѣ.

Поотка́шлявшись, онъ сказалъ речь.

Поотки́дайтѣ, пооткида́йтѣ, поотки́ньтѣ что не годится вамъ, беритѣ навыбор. Онъ словно —ся отъ насъ.

Поотклеи́вались, поотклеи́лись мѣстами обои.

Пооткле́пывать, поотклепа́ть заклепки. В этомъ котлѣ заклепы мѣстами поотклепа́лись.

Поотклони́ стойку эту въ сторону, дай пройти. Онъ было поотклонился отъ этого дѣла, да послѣ взялся. 

Пооткола́чивали, поотколоти́ли штукатурку. Поотколоти-ка тутъ еще, не худа ли обшивка? || Лѣсные сторожа поотколотили ихъ порядкомъ. || Она себѣ всѣ руки пообколотила объ этого неслуха. Коляска пообколотилась въ дорогѣ, поизбилась. || Онъ пооколотился на свѣтѣ, въ людяхъ. 

Поотка́рмливали лошадей, словно на убой. Скотъ хорошъ, да позаморенъ, надо пооткорми́ть его. Поотко́рмится на подножномъ корму, поправится. 

Пооткра́шивалась, —кроши́лась вся лѣпка. 

Пооткру́чивали, пооткрути́ли всѣ ручки у дверей. У саней за́вертки пооткрути́лись, надо поправить. 

Пооткрѣплять (всѣ), пооткрѣпи́ть (поослабить) заклепки. 

Пооткупа́(и́)ли  барышники всѣ луга, а съ мужиковъ и ломятъ! Кои пооткупи́лись, а кои еще остались въ кабалѣ. 

Поотку́порили бутылки, а гости и вина не пьютъ! Кислы-щи сами поотку́порились въ теплѣ, пробки повыскакали. 

Поотку́сывалъ, пооткуса́лъ онъ себѣ всѣ ногти. 

Поотку́шаютъ господа, да лягутъ отдохнуть, такъ пойдемъ купаться. || Пооткушайтѣ винца, отвѣдайтѣ, пригубьтѣ. 

Поотла́мывали, поотлома́ли воры всѣ сучья, что и яблоки того не стою́тъ. || Поотломаютъ тебѣ бока, научатъ по ночамъ шляться! Все ушки́ отъ пуговицъ поотла́мывались, поотлома́лись. 

Поотлежа́лъ бока́, оттого и болятъ, о лѣнтяе. Платье мое поотлежа́лось, опять въ краскѣ стало, вошло въ цвѣтъ. 

Поотлива́ть, поотли́ть, —ся. Поотлей изъ чашки, проплещешь. || Чугунный приборъ на весь домъ поотливали. 

Поотли́пла мѣстами лепная работа, поотлепи́лась. 

Поотличи́ть, —ся. Скотъ разныхъ хозяевъ надо бы поотличить чѣмъ-нибудь. Сынъ его пооотличился, сказываютъ. 

Поотло́гу нар. вост. слишкомъ, чрезмѣру отлого, дѣлай покручѣ. Поотло́гу заложилъ лѣстницу (крылечную), низеньки будутъ ступени. Пооткла́дывали все дѣла́, теперича не до того. Поотложи́-ка ты эти затеи до другой поры́. Иныя племѣна поотложи́лись отъ хана. 

Поотлока́ть, вылокать часть, по-собачіи.

Поотлу́пливалась, поотлупа́лась (поотлупилась) замазка.

Поотмахни́ занавесъ. Поотмаши́ мухъ.

Поотмежева́ли всѣмъ тягловые участки.

Поотмочи́ло мѣстами дождемъ штукатурку, видно зате́къ былъ, она и поотмо́кла.

Поотмыка́ли воры все замки. Поотомкни́ или поотомкнись отъ сосѣда, не стой вплоть; не стройся вплоть.

Поотмы́ть грязь, нѣсколько. Все выскребется, —ся.

Поотмѣть въ описи вещи, которые сдать надо. Разливъ самъ поотметится по берегу заплѣсками и наносомъ.

Поотмя́въ кожу хорошенько на мялѣ, ея рѣжутъ на ремни и тянутъ въ лещедках. Поотмяли ему бока́!

Поотмя́къ порохъ у тебя, видно въ сырости стоялъ.

Поотнести́ ограду немнаго подальшѣ.

Поотнима́ли, поо́тняли у него все, что было. У меня что-то рука словно поотнялась.

Поотне́кивались все, никто идти не хочетъ.

Поотобрать. Поотбери-ка яблоки, которые получше, немятые. —ся карнизъ, такъ видъ покрасивѣе будетъ.

Поотогну́ть крючія, поразогнуть. Кровельные листы съ угловъ поотогну́лись. Гвозди не держатъ, поотгибались (совсѣмъ), поотогну́лись (немнаго).

Поотогрѣть руки. Насилу —ся, такъ прозябъ.

Поотодви́нь стулія, не приставляй ихъ, не вешай на стѣну. Поотодвига́ли все задвижки. Лежа на лавкѣ, хотѣлъ было —ся, да и свалился задомъ!

Поотозва́ли, поотзыва́ли оттуда всѣхъ чиновниковъ.





 
Тот же текст в современной орфографии 

 
По-оте́чески, по-оте́цки нар. как должно и прилично отцу, как добрые отцы делают. В чужих людях не по-отецки журят. Пооте́ческое, поотце́вское именье, наследье от отца, или вообще оставшееся по смерти отца. 

Поотжа́ли меня в толпе от выручки (кассы). Поотжать творог, масло. Пружина поотжа́лась. Подрядчики, в стачке, поотжимали всех сторонних. 

Поотжа́ли меня в толпе от выручки (кассы). Поотжа́ть творог, масло. Пружина поотжа́лась. Подрядчики, в стачке, поотжимали всех сторонних.

Поотжа́лись, поотжина́ли наши, почти кончили жатву.

Поотжига́ть, поотже́чь концы прутков, комли́ долотьев, отпустить на огне. Хрупка пружина эта, а —ся, так будет хороша.

Поо́тжили старички, пора бы им и на покой. Часть долга поо́тжили мы у него, зажили.

Поотзно́би́л все пальцы.

Пооти́скай, пооти́сни землю вкруг присадков хорошенько. Она еще —ся, и лунка будет, для поливки.

Пооткали́ть что, поотжечь, поотпустить сталь.

Поотка́лывали, поотколо́ли лед у мостовых лодок. Края́ досок поотколо́лись, повыкололись местами.

Поотка́пывали, пооткопа́ли все могилы. || Пооткопать немного подстеннее, так видно будет, отчего оно село.

Поотка́тывать, поотката́ть (пооткати́ть) бревешки от забора. Мяч —ся в сторону.

Пооткача́ть воду немного, повы́качать.

Поотка́шивали круть, откосы наобум, а земля песчаная, теперь и съезжает на дорогу. Надо пооткоси́ть ее отложе.

Поотка́шлявшись, он сказал речь.

Поотки́дайте, пооткида́йте, поотки́ньте что не годится вам, берите навыбор. Он словно —ся от нас.

Поотклеи́вались, поотклеи́лись местами обои.

Пооткле́пывать, поотклепа́ть заклепки. В этом котле заклепы местами поотклепа́лись.

Поотклони́ стойку эту в сторону, дай пройти. Он было поотклонился от этого дела, да после взялся. 

Пооткола́чивали, поотколоти́ли штукатурку. Поотколоти-ка тут еще, не худа ли обшивка? || Лесные сторожа поотколотили их порядком. || Она себе все руки пообколотила об этого неслуха. Коляска пообколотилась в дороге, поизбилась. || Он пооколотился на свете, в людях. 

Поотка́рмливали лошадей, словно на убой. Скот хорош, да позаморен, надо пооткорми́ть его. Поотко́рмится на подножном корму, поправится. 

Пооткра́шивалась, —кроши́лась вся лепка. 

Пооткру́чивали, пооткрути́ли все ручки у дверей. У саней за́вертки пооткрути́лись, надо поправить. 

Пооткреплять (все), пооткрепи́ть (поослабить) заклепки. 

Пооткупа́(и́)ли  барышники все луга, а с мужиков и ломят! Кои пооткупи́лись, а кои еще остались в кабале. 

Поотку́порили бутылки, а гости и вина не пьют! Кислы щи сами поотку́порились в тепле, пробки повыскакали. 

Поотку́сывал, пооткуса́л он себе все ногти. 

Поотку́шают господа, да лягут отдохнуть, так пойдем купаться. || Пооткушайте винца, отведайте, пригубьте. 

Поотла́мывали, поотлома́ли воры все сучья, что и яблоки того не стою́т. || Поотломают тебе бока, научат по ночам шляться! Все ушки́ от пуговиц поотла́мывались, поотлома́лись. 

Поотлежа́л бока́, оттого и болят, о лентяе. Платье мое поотлежа́лось, опять в краске стало, вошло в цвет. 

Поотлива́ть, поотли́ть, —ся. Поотлей из чашки, проплещешь. || Чугунный прибор на весь дом поотливали. 

Поотли́пла местами лепная работа, поотлепи́лась. 

Поотличи́ть, —ся. Скот разных хозяев надо бы поотличить чем-нибудь. Сын его пооотличился, сказывают. 

Поотло́гу нар. вост. слишком, чрезмеру отлого, делай покруче. Поотло́гу заложил лестницу (крылечную), низеньки будут ступени. Пооткла́дывали все дела́, теперича не до того. Поотложи́-ка ты эти затеи до другой поры́. Иные племена поотложи́лись от хана. 

Поотлока́ть, вылокать часть, по-собачьи.

Поотлу́пливалась, поотлупа́лась (поотлупилась) замазка.

Поотмахни́ занавес. Поотмаши́ мух.

Поотмежева́ли всем тягловые участки.

Поотмочи́ло местами дождем штукатурку, видно зате́к был, она и поотмо́кла.

Поотмыка́ли воры все замки. Поотомкни́ или поотомкнись от соседа, не стой вплоть; не стройся вплоть.

Поотмы́ть грязь, несколько. Все выскребется, —ся.

Поотметь в описи вещи, которые сдать надо. Разлив сам поотметится по берегу заплесками и наносом.

Поотмя́в кожу хорошенько на мяле, ее режут на ремни и тянут в лещедках. Поотмяли ему бока́!

Поотмя́к порох у тебя, видно в сырости стоял.

Поотнести́ ограду немного подальше.

Поотнима́ли, поо́тняли у него все, что было. У меня что-то рука словно поотнялась.

Поотне́кивались все, никто идти не хочет.

Поотобрать. Поотбери-ка яблоки, которые получше, немятые. —ся карниз, так вид покрасивее будет.

Поотогну́ть крючья, поразогнуть. Кровельные листы с углов поотогну́лись. Гвозди не держат, поотгибались (совсем), поотогну́лись (немного).

Поотогреть руки. Насилу —ся, так прозяб.

Поотодви́нь стулья, не приставляй их, не вешай на стену. Поотодвига́ли все задвижки. Лежа на лавке, хотел было —ся, да и свалился задом!

Поотозва́ли, поотзыва́ли оттуда всех чиновников.
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